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E. T. A. Hoffmann. Konigl. Preuf3. Kammergerichts Rath
E. T. A. Hoffmann (1776-1822)

Vorrede. [zu , Die Serapions-Brider. Gesammelte Erz&hlungen und M archen]

Diese Vorrede zu dem nachfolgenden Buche, um welche ich ersucht worden, kleid' ich vielleicht mit Vorteil in eine
Rezension ein, besonders, dadie eigenen Vorreden der Verfasser ordentlicher Weise nichts sind, als offene
Selberrezensionen. Auch dem Hrn. Verfasser dieses Werks wird es gefallen, daf? auf diesem Wege die Rezension fast
noch friher — vielleicht um neun und mehrere Blétter friher — erscheint, als das Buch selber, wahrend andere Autoren
Gott und den Litteraturzeitungen schon danken, wenn die Rezensionen endlich eintreffen, nachdem die Blcher langst
abgegangen, entweder mit Tod, oder durch Absatz. Hier ist nun die Rezension selber abzuschreiben.

Jenaische
Allgemeine Literaturzeitung.
December 1823.
Schone Wissenschaften.

Fantasiestiicke in Callot's Manier. Mit einer Vorrede von Jean Paul. 8°. Bamberg, bei C. F. Kunz. 2 Teile.

Wir wollen die Verspatung unserer Anzeige nicht weitléufig entschuldigen, denn wer das Buch gelesen, dem hat sie
nichts geschadet, und er bekommt jetzo nur zu seinem Urteile ein fremdes dazu; wer es aber nicht gelesen, kann nun
froh sein, dal3 wir ihn zum Lesen bringen und zwingen. Deutsche Litteraturzeitungen und Bléatter dirften Gberhaupt
etwas treuer das Gesetz im Auge haben, —wie Autoren mit der Herausgabe ihrer Werke, — ebenso mit der Anzeige
zuriickzuhalten, wenn auch nicht immer Horazische neun Jahre. Was das deutsche Publikum dabei gewinnt, weil3 es
selber am besten, und schlégt die Verzug-Zinsen an. Gute Schriftsteller, die langst vergessen, lernt es kennen bel
solcher Gelegenheit auf der kritischen Poste restante, und vergif3t sie nicht mehr; denn wenn nach D'Alembert das
leichte Behalten der Verse ein Zeichen von deren Giite, so noch mehr das Behalten eines ganzen Buches, in dem
weniger eisernen als quecksilbernen Gedachtnisse des Publikums, Dieses 183 fast, wie Cicero von Casar rihmt, dal3 er
nichts vergesse, aul3er Beleidigungen, auf eine dhnliche schtne Weise nichts so leicht aus dem Gedéachtnis fahren, as
Biicher; eben als die wahren Beleidigungen, welche so viele hundert Schreiber jahrlich zweimal dem Publikum
anthun. Uberhaupt werden wenige Menschen so oft beleidigt, als recht viele auf einmal; und ein Volk héaufiger und
grober, as dessen First.

Um aber das Verspéten der Rezension nicht durch die Rechtfertigung desselben noch lénger fortzusetzen, machen wir
sogleich Uber den Titel die Bemerkung, dal3 er richtiger sein kénnte. Bestimmter wiirde er Kunstnovellen! heil3en;
denn Callots Maler- oder vielmehr Dicht-Manier herrscht weder mit ihren Fehlern, noch, einige Stellen
ausgenommen, mit ihren GrofRen im Buche. Der Verfasser hat selber im ersten Aufsatze am schonsten Uber diesen
malenden Gozzi und Farben-L eibgeber gesprochen; und Callot scheint —wie Humor Uiber dem Scherze — so Uber dem
prosaischen Hogarth, als poetischer Zerrbildner und romantischer Anagrammatiker der Natur zu stehen.

Unserem Verfasser dirfen wir ein Lob anderer Gattung erteilen. In seiner dunkeln Kammer (camera obscura)
bewegen sich an den Wéanden heftig und farbenecht die koketten Kleister- und Essigaale der Kunst gegeneinander,
und beschreiben schnalzend ihre Kreise. In rein-ironischer und launiger Verkleinerung sind die ekeln Kunstliebeleien
mit Kiinsten und Kunstliebhabern zugleich gemalt; der Umrif3ist scharf, die Farben sind warm, und das ganze voll
Seele und Freiheit. Am dichtesten 183 der Verfasser seinen satirischen Feuerregen auf die musikalische Schonthuerei
niederfallen, zumal in der trefflichen Nr. 111, Kreideriana. Dadie Musik eigentlich die allgemeinste Kunst und
Volkskunst ist, und jeder wenigstens singt, z. B. in der Kirche und als Bettler, die einzige ins Tierreich
hintibersteigende — und da man diese Kunst, wenn man seine Kehle oder seine Finger bei sich fuhrt, in jedem
Besuchzimmer in jeder Minute auspacken kann, um durch seine Kunstausstellung auf eigne Hand die Preise aller
derer zu gewinnen, welche Thee mittrinken: so ist keine Narrheit nattrlicher, verzeihlicher und haufiger als die, daf?
die Gefallsucht, besonders die weibliche, ihre musikalischen Pfauenréder in M odestédten vor jedem schlégt, der
Augen hat zu sehen, wie Kunst und Kinstlerin zu Einer Schonheit verschmelzen. Was den wahren Virtuosen, wie hier
den Kapellmeister Kreisler, dabei so ingrimmig auf dieses Stuben-Chariwari macht, ist vielleicht weniger die
Beleidigung der Kunst, als die des Kiinstlers selber, welchen man in vornehmen Residenzhéusern als Musikdirektor
zum Platzkommandanten musikalischer Abc-Schiitzen anstellt. »Kdnnte man nicht, denkt der zum Freudenmei ster
heruntergesetzte Musikmeister laut genug, und schreibt es vielleicht hin, ohne Kosten meiner Ohren vielen Hohen und
Schonen schmeicheln? Und soll, fahrt er noch hitziger fort, von weiblichen Paradiesvigeln den Mannern noch das
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Kunstparadies entfiihrt, oder verspottet werden, und sie stellen sich dann al's Engel davor und bewachen estreu? O
Teufel und deren Gro3mutter! « beschlief3t er dann wild genug. Ein Kinstler kann leicht genug — Beispiels halber sei
es unser Verfasser —aus Kunstliebe in Menschenhald geraten, und die Rosenkranze der Kunst als Dornenkronen und
Stachelgurtel zum Ziichtigen verbrauchen. Inzwischen bedenk' er doch sich und die Sache! Die durch Kunstliebe
einbilRende Menschenliebe récht sich stark durch Erkéltung der Kunst selber; denn Liebe kann wohl der Mef¥iinstler,
Denkkinstler, Wappenkunstler entbehren, aber nicht der Kiinstler selber, er sei einer in welchem Schonen er'swolle.
Liebe und Kunst |eben gegenseitig ineinander, wie Gehirn und Herz, beide einander zur Wechsel stérkung eingei mpft.
Manches jetzige Kunstpantheon ist deshalb ein durchsichtiger, reiner, blinkender Eispalast — mit allen erdenklichen
Geratschaften aus Eis versehen — sogar mit einem Brautbett und Ofen, in welchem letzten gar ein Naphthaflammchen
ohne Schaden der Eiskacheln brennt.

Wir kehren zu unserem Verfasser, den wir mit dem Vorigen nun sattsam geérgert, und zu seinem Zorne Uber die
schreienden Siinden an der Tonkunst zurtick, und gehen mit ihm zu den stummen der Leibkunst der neueren
historischen und mythol ogischen Gliedermanninnen tber, welche ihre Figur zu einem Wachsfigurenkabinett
auseinander zu pragen wissen, um ihre Leiber noch vor der Auferstehung zu verkléren. Gegen solche, insofern sie den
Zaubershaw! nur zu Schminklappen verwenden, und die Schopferin mit dem Geschopfe anputzen, ist der Herr Verf. in
Nr. V. gut genug auf- und losgefahren. Sein Feuereifer gegen gemif3brauchte Kunst ist recht; das Schone und Ewige
sei nie Schminke des Unschonen und Zeitlichen, und das Heiligenbild verziere keinen unheiligen Korper. Der
Gefallsucht verzeiht man lieber eine schone Flucherin, a's eine schine Beterin, denn mit dem Teufel kann man
spal3en, aber nicht mit Gott.

Nicht ohne Vergnugen haben wir auch in diesem Werke wieder wahrgenommen, dal3 seit einigen Jahrzehenden die
deutsche Satire und Ironie und Laune, jader Humor haufiger den brittischen Weg einschl&gt, und dal3 Swifts und
Sternes heribergetragne L oretto-Hauschen oder Studierzimmer zu Gradierhausern unsers komischen Salzes
geworden. Den jetzigen Salzgeist, auch in den Flug- und Tagbléttern, in den Aufsétzen des Morgenblattes, der
eleganten Zeitung, der Heidelberger Jahrbiicher, der Litteraturzeitungen etc. wirden wir schwerlich gegen die breiten
dicken Salzpfannen der Bahrdte mit ihren Ketzeralmanachen, der Kriegsrath Kranze, der Vademekumer, der Wetzel,
der alg. deutsch. Bibliothekare u. s. w. vertauschen wollen. Aber natiirlicherweiseist das Lichten des komischen Stils
darum noch nicht zugleich Anwuchs des komischen Witzes.

Bei Nr. V. » Nachricht von den neuesten Schicksalen des Hundes Berganza,« merkt der Herr Verf. blof3 an, dafi3 er
eine Fortsetzung der beiden Hunde Szipio und Berganzain Cervante's Erzahlungen gebe. Er giebt etwas Gutes, und
seinen Hund bentitzt er zum Gespréache mit einem Menschen, oft humoristischer als selber Cervantes. Sein Hund fallt,
richtig geleitet und angehetzt, tief genug in die verschiedenen Waden der Schauspielherren ( Regisseurs), welche den
Dichter verstimmeln, um die Spieler (jadie Horer) zu erganzen, und die an ihren Gestalten, wie die Tirken von den
Bildsdulen, die Nasen abschlagen, damit sie nicht lebendig werden. Wer nicht verléngern kdnnte, sollte nicht zu
verkirzen wagen; kaum ein Goethe wiirde Schillern durch Nehmen zu geben suchen; hingegen die Verschnittenen der
Kunst verschneiden keck die Kiinstler, und lassen unverschdmt die Bihne zwischen Kanzel und Pranger des Genius
wechseln. Wir gestehen, wéren wir selber Trauer- oder Lustspielschreiber, &ger als jeden Nachdrucker wirden wir
theatralische Umdrucker und Sabbathschénder unserer heiligsten Sonntags- und Musenstunden verfolgen und
beschimpfen, mit welchen letzten wir so schon und wohlthuend auf die Nachwelt in Parterre und Paradies
einzugreifen rechnen gedurft.

Hoflich wér' es vom Herrn Verfasser gewesen, wenn er die Anspielungen auf Cervantes Erzahlung, wenigstens nur
mit Einer Note, hétte erkléren wollen. Aber Verfasser sind jetzo nicht hoflich. Denn weil Goethe zuweilen seine
Mitwelt fir eine Nachwelt ansieht, um deren kiinftige Unwissenheit sich ein Unsterblicher nicht zu bekiimmern
braucht, so wie Horaz sich nicht ad usum Delphini mit notis variorum ans Licht stellte: so wollen ihm die Gbrigen
Goethes (wir dirfen ihre Anzahl riihmen) darin nichts zuvorlassen, sondern tausend Dinge voraussetzen, wie z. B.
Tieck die nétigsten Erklarungen in seinem altdeutschen Roman: Frauendienst. Uberhaupt ist man jetzo grob gegen die
halbe Welt, wenn anders die Lesewelt so grof3 ist; Verzeichnisse des Inhalts — (oft der Druckfehler) — Kapitel —
erlduternde Noten — Anfiihrungen nach Seitenzahlen — Registerfache ohnehin — auch Vorreden (z. B. diesem Buche)
und Absétze (wie hier) fehlen neuerer Zeiten gewohnlich, und der Leser helfe sich selber, denn sein Autor ist grob.

Dadie Grenzen des I nstituts jedes ausfihrlichere Urteil uns verbieten: so tragen wir nur fluchtig das N6tigste nach.
Nach dem gewdhnlichen kritischen Herkommen, welchem zufolge der namenlose Rezensent den Namen jedes Autors
anzugeben hat, der seinen verschwiegen, berichten wir denn, dal3 der Herr Verfasser Hoffmann heif3t, und
Musikdirektor in Dresden ist. Kenner und Freunde desselben, und die musikalische Kenntnis und Begeisterung im
Buche selber, versprechen und versichern von ihm die Erscheinung eines hohen Tonkunstlers. Desto besser und desto
seltener! denn bisher warf immer der Sonnengott die Dichtgabe mit der Rechten und die Tongabe mit der Linken zwei
so weit auseinander stehenden Menschen zu, dal3 wir noch bis diesen Augenblick auf den Mann harren, der eine echte
Oper zugleich dichtet und setzt.
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105 Weiter hinzuzuthun haben wir schliefdich nichts, als dal3 die VVorrede zum Buche von fremder, indes bekannter Hand
gefertigt worden; doch wollen wir Uber sie aus Riicksichten, welche jeder Zarte von selber errét, nichts sagen, als nur
dies: Die Manier ihres Verfassers ist bekannt genug.

Frip.

*

110 Auch ich weil3 nichts weiter hinzuzuthun, als den Wunsch, daf3 ich mdge eine solche Vorrede geliefert haben, wie Frip
eine Rezension; und dann kann die Welt zufrieden sein. Ihr und mir wiinsch' ich noch die versprochene baldige
Fortsetzung in Callots kiihnster Manie.

Baireuth, den 24. Nov. 1813.

Jean Paul Friedr. Richter.
(1661 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/etahoff/call ot/call ot.html

Doch spielt Nr. VI. der Magnetiseur in einem andern Gebiete; eine mit kecker Romantik und Anordnung und mit Kraftgestalten
fortreiRende Erzéhlung.
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